IT- Informazioni obbligatorie per gli apparecchi per il riscaldamento d'ambiente locale elettrici
EN - Information requirements for electric local space heaters
FR - Exigences d'informations applicables aux dispositifs de chauffage décentralisés électriques

Identificativo del modello/ Model identifier(s)/ Référence(s) du
modele

TRDX40820E

TRDX41025E

Potenza termica/ Heat output/ Puissance thermique

P nom

- Potenza termica nominale

- Nominal heat output

- Puissance thermique nominale

2,000 kw

2,500 kw

P min

- Potenza termica minima (indicativa)

- Minimum heat output (indicative)

- Puissance thermique minimale (indicative)

0,900 kW

1,100 kW

P max, C

- Massima potenza termica continua

- Maximum continuous heat output

- Puissance thermique maximale continue

2,000 kw

2,500 kw

Consumo di energia elettrica/ Power consumption/ Consommation d'électricité

Po

- In modo spento
- In off mode

- En mode arrét

Psm

- In modo stand-by
- In standby mode
- En mode veille

1,00W

1,00W

Pidle

- In modo inattivo
-Inidle mode

- En mode ralenti

1,00W

1,00W

Pnsm

- In modo stand-by in rete

- In networked standby

- En mode veille avec maintien de la connexion au réseau

- Modo standby con visualizzazione di informazioni o dello stato
- Standby mode with display of information or status
- En mode veille avec affichage d'une information ou d'un état

SI
YES
oul

SI
YES
oul

- Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d'ambiente in modo attivo
Ns, on [%]

- Seasonal space heating energy efficiency in active mode ns,on (%]

- Lefficacité énergétique saisonniére pour le chauffage des locaux en mode
a(tifnsyon [%]

91,0

91,0




Tipo di potenza termica/controllo della temperatura ambiente/ Type of heat output/room temperature control/ Type de
contrdle de la puissance thermique/ de la température de la piéce

- Con controllo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico NO NO
- With mechanic thermostat room temperature control NO NO
- Controle de la température de la piéce avec thermostat mécanique NON NON
- Con controllo elettronico della temperatura ambiente S| SI
- With electronic room temperature control YES YES
- Controle électronique de la température de la piéce oul oul
- Con controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore NO NO
giornaliero
- Electronic room temperature control plus day timer NO NO
- Contrdle électronique de la température de la piéce et programmateur
journalier NON NON
- Con controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore NO NO
settimanale
- Electronic room temperature control plus week timer NO NO
- (ontrole électronique de la température de la piéce et programmateur
hebdomadaire NON NON
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DE- Erforderliche Angaben zu elektrischen Einzelraumheizgeraten
NL- Informatie-eisen voor elektrische toestellen voor lokale ruimteverwarming
ES - Requisitos de informacion que deben cumplir los aparatos de calefaccion local eléctricos

Modellkennung(en)/ Typeaanduiding(en)/ Identificador(es)
del modelo

TRDX40820E

TRDX41025E

Warmeleistung/ Warmteafgifte/ Potencia calorifica

P nom

- Nennwdrmeleistung

- Nominale warmteafgifte

- Potencia calorifica nominal

2,000 kW

2,500 kw

P min

- Mindestwérmeleistung (Richtwert)

- Minimale warmteafgifte (indicatief)

- Potencia calorifica minima (indicativa)

0,900 kW

1,100 kW

P max, C

- Maximale kontinuierliche Warmeleistung
- Maximale continue warmteafgifte

- Potencia calorifica méxima continuada

2,000 kW

2,500 kw

Hilfsstromverbrauch/ Aanvullend elektriciteitsverbruik/ Consumo de electricidad

Po

- Im Aus-Zustand
-Van de uitstand

- Modo desactivado

Psm

- Im Bereitschaftszustand
- In standby-stand

- En modo de espera

1,00W

1,00W

Pidle

- Im Leerlaufzustand

- Van toepassing de ruststand
- Elmodo en reposo

1,00W

1,00W

Pnsm

- Im vernetzten Bereitschaftsbetrieb

- De netwerkgebonden standby-stand
- Elmodo preparado en red

- Bereitschaftszustand mit Informations- oder Statusanzeige
- Standby-stand met weergave van informatie of status
- En modo preparado con visualizacion de informacién o del estado

JA
JA
S

- Der Raumheizungs-Jahresnutzungsgrad im aktiven Betrieb ns, on [%]

- De seizoensgebonden energie-efficiéntie voor ruimteverwarming in de
aanstand ns,on (%]

- La eficiencia energética estacional de calefaccion de espacios en modo
activo ns, on [%]

91,0




Art der Warmeleistung/Raumtemperaturkontrolle/ Type warmteafgifte/sturing kamertemperatuur/ Tipo de control de
potencia calorifica/de temperatura interior

- Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem Thermostat NEIN NEIN
- Met mechanische sturing van de kamertemperatuur door thermostaat NEE NEE
- Con control de temperatura interior mediante termostato mecanico NO NO
- Mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle JA JA
- Met elektronische sturing van de kamertemperatuur JA JA
- Con control electrénico de temperatura interior S Sl
- Elektronische Raumtemperaturkontrolle und Tageszeitregelung NEIN NEIN
- Elektronische sturing van de kamertemperatuur plus dag-tijdschakelaa NEE NEE
- Control electrénico de temperatura interior y temporizador diario NO NO
- Elektronische Raumtemperaturkontrolle und Wochentagsregelung NEIN NEIN
- Elektronische sturing van de kamertemperatuur plus week-tijdschakelaar NEE NEE
- Control electrdnico de temperatura interior y temporizador semanal NO NO
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PT- Requisitos de informacdo para aquecedores de ambiente local elétricos

EL - Anattijoig minpo@opnong yia nAeKTPIKOUC TOMKOUG OeppavTiipeC Xwpou

HU - Az elektromos egyedi helyiségfiité berendezések termékinformacios kovetelményei

Identificador(es) de modelo/ Avayvwpiotiki(-d) povtédov/
Modellazonosito(k)

TRDX40820E

TRDX41025E

Poténcia calorifica/ Oppikij 1oyi¢/ Hoteljesitmény

P nom

- Poténcia calorifica nominal
- OvopaoTikn Beppukn 1ox0¢
- Névleges hételjesitmény

2,000 kW

2,500 kw

P min

- Poténcia calorifica minima (indicativa)
- ENdy1on Bepuikr 1oyug (evoekTikn)

- Minimélis hételjesitmény (indikativ)

0,900 kW

1,100 kW

P max, C

- Poténcia calorifica continua maxima
- Méyiotn ouvexng Beppiki 1ox0¢

- Maximalis folyamatos hdteljesitmény

2,000 kW

2,500 kW

Consumo de eletricidade/ BonOntikij katavdAwon nAektpixiic evépyetac/ Kiegészitd villamosenergia-fogyasztas

Po

- Do modo desligado

- 2V Katdotaon €kto¢ Aettoupyiag
- A kikapcsolt izemmdd

Psm

- Em estado de vigilia

- Y& Katdotaon avayovrig
- Készenléti izemmédban

1,00W

1,00W

Pidle

- Do modo de repouso

- v Katdotaon adpavelag
- A tétlen iizemméd

1,00W

1,00W

P nsm

- Do modo de espera em rede

- 2TV KatdoTtaon SIKTUWHEVNC avapovig
- A hdlozatvezérelt készenléti izemmod

- Modo de espera com visualizado de informagdes ou do estado
- Katdotaon avapovrig pe ameikovion mnpo@opiav i Katdetaong
- Készenléti izemmad informdcié- vagy éllapotkijelzéssel

SIM
NAI
IGEN

SIM
NAI
IGEN

- A eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal no modo ativo
Ns, on [%]

- H evepyetakn anddoon g emoylakng BEppavong xwpou Katd v evepyd
katdotaon ns, on (%]

- Az aktiv iizemmddban mért szezonalis helyiségfiitési hatésfokot ns, on [%]

91,0

91,0




Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura interior/ Eidog Ocppikiic 1oyio¢/pupatij Oeppokpaaiag
dwpariov/ A teljesitmény, illetve a beltéri homérséklet szabalyozasanak tipusa

- Com comando da temperatura interior por termdstato mecénico NAO NAO
- Mé pnyavikd Beppootatikd puBpiot Beppokpaciag dwyatiov OXI OXI
- Mechanikus termosztétos beltéri hdmérséklet-szabdlyozas NEM NEM
- Com comando eletrdnico da temperatura interior SIM SIM
- Mée nhektpovikd puByiotr Beppokpasiag dwpartiou NAI NAI
- Elektronikus beltéri hémérséklet-szabalyozés IGEN IGEN
- Com comando eletrdnico da temperatura interior e temporizador didrio NAO NAO
- Me nhektpoviké puBpioT Beppokpasiag dwpatiov kat xpovodiakomtn npépag 0XI OXI
- Elektronikus beltéri hémérséklet-szabdlyozés és napszak szerinti szahdlyozds NEM NEM
- Com comando eletronico da temperatura interior e temporizador semanal NAO NAO
- Mée nhextpovikd pubjuoth Beppokpaoiag Swpatiov katxpovodiakomtn efdopddag 4 OXI
- Elektronikus beltéri hdmérséklet-szahalyozas és heti szabalyozés NEM NEM
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(S- Pozadavky na informace tykajici se elektrickych lokalnich topidel
PL - Wymogi w zakresie informacji dotyczace elektrycznych miejscowych ogrzewaczy pomieszczen
SV - Informationskrav for elektriska rumsvimare

Identifikacni znacka (znacky) modelu/ Identyfikator(-y) modelu/ TRDX40820E TRDX41025E
Modellbeteckning(ar)

Tepelny vykon/ Moc cieplna/Varmeeffekt

P rom 2,000 kW 2,500 kw
- Jmenovity tepelny vykon

- Nominalna moc cieplna

- Nominell avgiven varmeeffekt

P min 0,900 kW 1,100 kW
- MinimaIni tepelny vykon (orientacni)
- Minimalna moc cieplna (orienta cyjna)
- Ldgsta varmeeffekt (indikativt)

P max, ¢ 2,000 kw 2,500 kw
- Maximalni trvaly tepelny vykon

- Maksymalna stata moc cieplna

- Maximal kontinuerlig varmeeffekt

Spotieba pomocné elektrické energie/ Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne/ Tillsatselforbrukning

Po - -
- Ve vypnutém stavu
- W trybie wyfaczenia
- | frénldge

Psm 1,00W 1,00W
-V pohotovostnim rezimu
- W trybie czuwania

- I standbyldge

Pidie 1,00W 1,00W
-V klidovém rezimu
- Trybie bezczynnosci
- Reglerfrénlage

P nsm - -
- Pohotovostnim rezimu pfi pfipojeni na sit
- Trybie czuwania przy podfaczeniu do sieci
- Natverksanslutet standbylage

- Pohotovostni rezim se zobrazenim informaci nebo stavu S| S|

- Tryb czuwania z wyswietlaniem informadji lub statusu TAK TAK
- Standbyldge med visning av information eller status ANO ANO
- Sezdnni energetickd ucinnost vytdpéni v aktivnim rezimu ns, on [%] 91,0 91,0

- Sezonowa efektywnos¢ energetyczng ogrzewania pomieszczen w trybie
aktywnym ns,on (%]
- Sasongsmedelverkningsgraden for rumsuppvarmning i aktivt lage ns, on [%]




Typ vydeje tepla/regulace teploty v mistnosti/ Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomieszczeniu/ Typ av
reglering av vairmeeffekt/rumstemperatur

- S mechanickym termostatem pro regulaci teploty v mistnosti ZADNY ZADNY
- Mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu NIE NIE
- Med mekanisk termostat for rumstemperaturreglering INGA INGA
- S elektronickou regulaci teploty v mistnosti SI S|
- Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu TAK TAK
- Med elektronisk rumstemperaturreglering ANO ANO
- Selektronickou requlaci teploty v mistnosti a dennim programem ZADNY ZADNY
- Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem

dobowym NIE NIE
- Med elektronisk rumstemperaturreglering plus dygnstimer INGA INGA
- S elektronickou requlaci teploty v mistnosti a tydennim programem ZADNY ZADNY
- Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem

tygodniowym NIE NIE
- Med elektronisk rumstemperaturreglering plus veckotimer INGA INGA
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DA - Informationskrav for elektriske produkter til lokal rumopvarmning
FI- Sahkokayttoisten paikallisten tilalimmittimien tietovaatimukset
HR - Zahtjevi za informacije za elektricne grijalice za lokalno grijanje prostora

Modelidentifikation(er)/ Mallitunniste(et)/ ldentifikacijska(-e)
oznaka (-e) modela

TRDX40820E

TRDX41025E

Varmeydelse/ Ldmpdteho/ Toplinska snaga

P nom
- Nominel varmeydelse

- Nimellislampdteho
- nazivna toplinska snaga

2,000 kW

2,500 kW

P min

- Mindste varmeydelse (vejledende)

- Vahimmdislampdteho (ohjeellinen)

- minimalna toplinska snaga (referentna)

0,900 kW

1,100 kW

P max, C

- Maksimal kontinuerlig varmeydelse

- Suurin jatkuva [dmpdteho

- maksimalna kontinuirana toplinska snaga

2,000 kw

2,500 kW

Supplerende stromforbrug/ Lisdsdhkonkulutus/ Potro$nja pomocne elektri¢ne energije

Po

- | slukket tilstand

- Padltd -tilassa

- U stanju iskljucenosti

Psm

- | standbytilstand

- Valmiustilassa

- U stanju pripravnosti

1,00W

1,00W

Pidle

- Tomgangstilstand
- Lepotilassa

- Stanju mirovanja

1,00W

1,00W

Pnsm

- Netvaerksforbundet standbytilstand
- Verkkovalmiustilassa

- Umrezenom stanju pripravnosti

- Standbytilstand med informations- eller statusvisning
- Valmiustila, johon sisdltyy tietojen tai tilan nayttd
- Stanje pripravnosti s prikazom informacija ili statusa

KYLLA
DA

JA
KYLLA
DA

- Arsvirkningsgraden ved rumopvarmning i aktiv tilstand ns, on [%]

- Tilalammityksen kausittainen energiatehokkuus aktiivisessa toimintatilassa
Ns, on [%]

- Energetska ucinkovitost sezonskog grijanja prostora u aktivnom stanju s, on
[%]

91,0

91,0




Type varmeydelse/rumtemperaturstyring/Ldmmityksen/huoneldmpétilan sdddon tyyppi/ Vrsta izlazne topline/
regulacija sobne temperature

- Med mekanisk rumtemperaturstyring INGEN INGEN
- Mekaanisella termostaatilla toteutetulla huoneldmpétilan sa&dolla El El
- Sregulacijom sobne temperature mehanickim termostatom NE NE
- Med elektronisk rumtemperaturstyring JA JA
- Sihkdisella huonelampétilan saadolla KYLLA KYLLA
- S elektronickom regulacijom sobne temperature DA DA
- Elektronisk rumtemperaturstyring og degntimer INGEN INGEN
- Sahkdinen huoneldmpdtilan saétd ja vuorokausiajastin El El
- Elektronicka regulacija sobne temperature i dnevni uklopni sat NE NE
- Elektronisk rumtemperaturstyring og ugetimer INGEN INGEN
- Sahkdinen huoneldampdtilan sddtd ja viikkoajastin El El
- Elektronicka regulacija sobne temperature i tjedni uklopni sat NE NE
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SL- Zahteve glede informacij za lokalne elektricne grelnike prostorov
BG - U3nckBaHna kbm MHPOpMaLMATa 3a enekTpUYECKUTe NOKANHN OTONANTENHN TONNOU3TOYHULM
RO - Cerinte privind informatiile referitoare la aparatele electrice pentru incalzire locala

Identifikacijska oznaka modela(-ov)/ #oenmugpukamop(u) Ha modena/
Identificatorul de model(e)

TRDX40820E

TRDX41025E

Izhodna toplotna mo¢/ TonnunHa mowsHocm/ Puterea termica

P nom
- Nazivna izhodna toplotna mo¢

- HomuHanHa TonanHHa MoLLHOCT
- Puterea termica nominala

2,000 kw

2,500 kw

Pmin

- Minimalna izhodna toplotna moc (okvirno)

- MuHUManHa TonanHHa MOLLHOCT (MpuMepHa)
- Puterea termica minima (cu titlu indicativ)

0,900 kw

1,100 kW

P max, C
- Najvedja trajna izhodna toplotna moc¢

- MakcumanHa HenpekbCHaTa T0 MNHHA MOLHOCT
- Puterea termica maxima continua

2,000 kw

2,500 kw

Dodatna potreba po elektri¢ni moci/ (nomazamenro nompe6nenue Ha enekmpoenepzus/Consumul de energie electrica

Po

-V stanju izklopa
- U3kniouen

- modului oprit

Psm

-V stanju pripravljenosti
- B pexum Ha rotoBHocT
- In modul standby

1,00W

1,00W

Pidle

-V stanju mirovanja

- Mpunoxmmo 3a pexum Ha npaseH xon
- Modului inacti

1,00W

1,00W

Pnsm

- In omreznem nacinu pripravljenosti
- B rotoBHOCT

- Modului standby in retea

- Stanje pripravljenosti s prikazom informacij ali stanja
- Pexum, B roToBHOCT" ¢ BU3yanu3upaHe Ha MHGOPMALMA WK Ha CbCTOAHNe
- Modul standby cu afisarea unor informatii sau a stdrii

DA
JA
DA

DA
JA
DA

- Sezonski energijski izkoristek pri ogrevanju prostorov v nacinu aktivnega
delovanja ns, on [%]

- (e30HHaTa eHepruiiHa eQeKTUBHOCT Npu OTOMAEHUE B PabOTEH PEXUM Ts,
on [%]

- Eficienta energeticd sezonierd aferenta incalzirii spatiilor in modul activ ns,
on [%]

91,0

91,0

n




Nadin uravnavanja izhodne toplotne moci/temperature v prostoru/ Buo monnuxHa mowHocm/pezynupaxe Ha
memnepamypama 8 nomeujeHuemo/ Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei

- Zuravnavanjem temperature v prostoru zmehanskim termostatom ST ST
- ( MexaHuyeH TepmoCTaT 3a perynvpaHe Ha Temneparypara B oMeLLeHIeTo HE HE
- Cu controlul temperaturii camerei prin intermediul unui termostat mecanic NU NU
- L elektronskim uravnavanjem temperature v prostoru DA DA
- CeneKTpoHeH perynatop Ha Temneparypara B NoMeLLeHeTo JA JA
- Cu control electronic al temperaturii camerei DA DA
- 7 elektronskim uravnavanjem temperature v prostoru z dnevnim casovnikom ST ST
- EnekTpoHeH perynarop Ha TemnepaTypata B IOMeLLIEHETO 1 AeHOHOLLEH Taiimep HE HE
- Cu control electronic al temperaturii camerei si cu temporizator cu programare

zilnica NU NU
- Zelektronskim uravnavanjem temperature v prostoru s tedenskim asovnikom ST ST
- EnekTpoHeH perynatop Ha Temneparypata B noMeLLeHeTo 1 CeaMIYeH Taiimep HE HE
- Cu control electronic al temperaturii camerei si cu temporizator cu programare

saptaménald NU NU
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